
Atti Parlamentari 3 - Camera dei Deputati - 4912 

XIV LEGISLATURA DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI - DOCUMENTI 

ACCORDO
 

TR-\ IL GOVERNO DELLA REPl'BBLICA ITALI.-\X-\
 

ED
 
IL GOVER:'iO DELLA REPCBBLIC.-\ DI TURCHI.-\
 

SULLA
 
COOPERAZIO~E SCIE:-;TIFICA E TEC\'ICA
 

a:7;~.:~evoli condivise 6.i cue paesi. 

Prcfcndarnenre !m~:eS3a:: allo della 

sc.eatiflca e tecnica 2. vanuggio di encrai.l::>i ! copoii, 

Hanno concordato quanto segue: 

ARTICOLO 1 

Le Parti si obbllgano ad inccraggiare e fac:l!::!r~ gli sviluppi della 

cooperazione concernenri scienza e tecnologia. 

ARTICOLO :! 

Tale cccperazione, le sue forme e condizioni, saranac fissare in 

specifici accordi coneordau trarnire i canali cii?lomatici. 
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ARTICOLO j 

.. La cooper.azione scientific! e tecnica espressa nel presenre Accordo 

includera' in particolare quanta segue: 

1. Scambio di esperti e scienziari nonche' di missicni tecniche (da 

qui in avanti indicaei come esperri), 

2. Borse di studio di specializzazione e forrnazione sulla base 

c:!~!le modalita' che saranno reciprocamenre concordare. 

3. Srudi ccngiunti di progem tecnici e scientifici scelti di cornune 

accordo che dovranno essere eseguiti da istituzioni nazionali, pub bl iche 0 

private. Le Pan.i si riservano il dirino di invitare crganizazioni 

internazionali 2.partecipare ai progerti considerati nel preserne Accardo. 

4,. Scambio e formazione ci personate scientifico e tecnico in vari 

campi. 

~. Qualsiasi alrra arrivlca' connessa alia cocperazione scieatiflca e 

recnica che sar;' conccrdata 0 stabilira dalle Pard negli accordi specific: 

previsti nell'articolo 2. 

ARTICOLO .:I 

Can l'intenzione di assicurare un'atrivita' sistematica e regolare di 

cooperazione sciemifica e tecnica sulle base del presents Accordo, le due 

Parti si impegnano a: 

1. Elaborare ecngiunumente, sia direttarnente sia tramite 

istituzioei ed enti norninari dalle Parti, il proSia.mma scientifico e tecnico 

generate fra i due paesi e delineare le misure necessarie per assicurare la 

conforrnita' de; progetti. 

2. Elaborare, sia dlrenameme 51! trarnite istituzlcn! ed enn 

ncrninati dalle Parti, i prograrnmi e progetti tecnici, con riferirnentc alle 

priorita' nazionall fissate da cgnuna delle Pard. 
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ARTICOLO 5 

Le Parti, sulh base delle rispettive legislazioni vigenti. prornuoveranno la 

partecipazione di organizzazioni ed istituzioni private per quanta concerne le 

anivita' di cooperazione previste negli accordi speciali menzictrate 

neli'articclo 2. 

ARTICOLO 6 

.I\i fini deU'applicazione del preseare Acccrdo, le Parti conccrcmc di 

cosnruire una _.Commissione Conziunra di coooerazione scientifica e rccnica ' 

cornposra da rappresennmi i quali potranno essere affiancari da esperti di enti od 

isuturioni da loro La Commissione Congiunta .norninati. di ecocerszicne . 
scientifica e recnica sara' responsablle dell'elaborazione dei prograrnrni di 

, ccoperazione previsti dal preserue Accardo ed ogni questicne fondarnentale per 

la cccperazione scientifica e tecnica fra i due paesi sa!!' sottomessa 

all'approvazione delle Par-i. 

ARTlCOLO i 

Aifini del presence Accordo, Ie spese per iI rrasfenrneruo di esperti, 

artrezzanrre 0 mar~riali da un paese all'alrrc, saranno sostenute dalll Parte 

inviante, mentre laPane ricevente sosterra' le spese di alloggio e manrenimento..: 

assistenza medica e trasponl locali, cornunque a ccndizione che nessuna altra 

procedure sia nata stabilita da-specifiche convenzienl derivanti dal presente 

Accordo. 

11 contribute di ogni Parte per la realizzazione dei programmi, progetti ed 

anivita' previsti net presente Accardo. avverra' secondo i modi e le modalita' 

espressi negli accordi specifici, 

ARTICOLO 8 

Lo statuto eoncernenre gli esperti norninati sara' determinate da un 

protocollo che verra' eeneluso dalle Parti entre un periodo di 6 mesi a decorrere 

dall'entrata in vigore del presente Accordo. 
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ARTICOLO 9 

Al fine di facilitare l'esecuzione di quanto stabilito dal presente Accardo. 

le Pard potranno sotroscrivere protoccll i, Accardi 0 scambi di note da esso 

derivanti. 

ARTICOLO 10 

II prese:nre. Accerdc entrera' in vigore dope la ricezione dell'ultirna notifica 

ccn la quale 1~ Parti contraenri 5i sannne cOlnunicz.te 2. vicenda the le rispertive 

;::rccect.:r: interne pe: l'entrau in vigore eel present: Accardo' sono stare 

ARTICOLO 11 

II presenre Accordo rimarra", in vigore per cinque (5) anni e vern: 

:ac:tamente rinncvaro per pericci annuali ectsecutivi, a rneno cbe una delle Parti 
o' 

, 
• • '" r • I . (~) ., . II' . 

., d
~O ~ enunc: per vta ciptomanca a meno se; c rnes: prima ce.. Z- Clau. c: sca enza 

C~l perioco c.l v~!icitao. La denuncia d=: presente Accordo nan ha ef.'et:o sui 

?:'o!:'a::1~; e progetti in corso di eseeuzione c;,'.:aii,inC:ie3.:~ nell'art. :! e r-maria' in 

vigore ii:-.o al lore ccmpletaraeoro a. mer,c eae le Parti non ccnccrdine 

a..(? ~,1"!:v,W ......il.!J./~/~~p.( .......in due originali in 

lingua italiana, ture! ed Inglese, enmmbi i testi faceati ugualraente fede. In case 
. . 

di qcalsias: divergenza di interprerazicne de! presente Accorde, fara fede il teste 

inglese. 

PER IL COVERliO PER n, COYIRN.O 

DELlARrPUJBUCAIV.L1A:'(A DELLA JUPUBBtJCADITtJRCHlA 
, J 

Ih~~fA 
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AGR.EEi"IENT BETWEE.N
 

THE GOVER.NMENT OF THE ITALL-\~ REPUBLlC·
 

AND
 
THE GOVE&'i~{ENT Of THE R.EP{;BL~C OF Tl=RKEY
 

0:-; 

SCIENTIFIC A~D TEC H:"ilCAL COO PERA. TIO~ 

The Goverornenr of ~ht it3.\ian Rtcublic and the Govemmer'.t of. . 

[he Republic of Turkey(hereinafter referred to as "the Parties"), 

Wishing to consolidate and strengthen even more: the friendly 

relations shared by these two countries. 

And deeply interested in ceve!opii\g the Scientific and Technical 

Cooperation for the benefit of both peoples. 

Have agreed as fotlows: 

ARTICLE 1 

The, Parties bind themselves [0 encourage and facilitate the 

cooperation development as regards science and technology. 

ARTICLE 2 

Such cooperation. forms and conditions. shall be set in the specific 

covenants agreed upon through 'the diplomatic channel. 
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ARTICLE 3 

The scientific and technical cooperation set forth In this 

Agreement shall particularly include the following: 

1.	 Exchange of experts .and scientists as'''well 3S technical 

missions (hereinafter referred to as "experts"). 

2.	 Specialisation and training fellowships accordlng to the 

modalities to be mutually agreed upon. 

J.	 Joint study of the technical and scientific projects chosen upon 

a mutual agreement basis to be carried out by national. public 

or private lnstinuions The Parties shall reserve the right to 

invite international organisations to praticipate in the projects 

set forth in this Agreement. 

4.	 Exchange and training of scientific and technical staff in 

different fields. 

5.	 Any' other activity related to scientlflc 'and technical 

cooperation which may be agreed upon or set by the Parties in 

the specific agreements prOVided for in Article 1. 

ARTICLE 4 

With the purpose of securing a systematic and regular 

activity for scientific and technical cooperation based on chis 

Agreement, the two Panics are committed to: 

.1. Jointly elaborate, ~htther .directly or through institutions and 

entities appointed by the Parties. the general scientific and 

technical cooperation program between 'the two countries and 

outline the necessary measures to secure the compliance of the 

projects. 

2.	 Elaborate. whether directly or through institutions and entities 

appointed by the Parties. the recbrucal programs a.nd projects, 

bearing in mind the national priorities set forth by each party. 
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ARTICLES 
The Parties shall, according to their respective legisntions 

in force, promote the participation of private organisltionsand 

institutions as regards the cooperation activities provided for in the 

special agreements mentioned in Article 2. 

ARTICLE G 

Aiming at the implementation of this Agreement,' the 

Parties agree to set up a Joint Commission for scientific and 

technical cooperation. composed of the representatives who may 

be accompa.nied by ~ne experts of tho~e endues or institutioQ.S'they 
. .. . .' . 

may appoint. The Joint Comission for scientific and technical 

cooperation shall be in charge of the elaboration of cooperation 

programs provided for in this Agreement and every ~atter 

essential for the scientific and technical cooperation between the 

rwo countries shall be submitted to the Parties' approval. 

ARTICLE; 

For the purposes of this Agreement, the expenses for the 

transfer of experts, equipment or material from one country to the 

Other, shall be borne by the sending Party. while the receiving 

Party shall bear th.e expenses of board and lodging, medical care 

and local transportation provided that no other procedure is set 

forth byspecificcovenants under this Agreement, 

Each Party's c~t1tribution to the realisation of programs, 

projectS or activities provided for in this Agreement shall be 

carried out in the manner and according to the modalities set forth 

in those specific covenants. 

ARTICLE 8 

l'l\e statute. governing tlle appointed exp~rts shall be 

determined in a protocol to be concluded by the Parties within a 

si:<-month term following the entry into force of this Agreement. 
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ARTICLE 9 

In order to facilitate the irnplentation of this Agreement, 

both Parties may subscribe protocols, agreements or exchange of 

notes stemming from it. 

ARTICLE 10
 

This Agreement shall enter into force after the date of
 

receipt of the last notification by which the Contracting Parties
 . . 
notify tach other that the respective legal requirements for the
 

entry into force of this Agreement have been complied with.
 

ARTICLE II 

This Agreeme:it shall remain in force for-,five (5).years and 

shall be tacltly renewed for annual consecutive periods, unless any 

of the Parties denounces it through diplomatic channels with at 

least six (6) months prior co the expiration date of the.period in 

farce. The denunciation of this Agreement shall not a.trect those 

programs and projects under execution as those referred to in 

Article 2 and shall be in force uo to its termination unless the . . 
Parties agreed otherwise. 

. Ii).-l~ 71S~ 'feb 200 .. al .S·Igned uU!\..C~::."lit: ..onM........ ", .... :.I.U1 two engtn S 10
 " 

the Italian. Turkish, ;nd English languages, both teKts being
 

equaUy authentic. In case of any divergence in the interpretation of
 

this Agreement, theEnglish tex:.t shallprevail.
 

FORTHEGOVERNMENT 0 F FORTHE GOVERNMENTOF 

THt ITALIAN REPUBLIC THE REPUBUC 0 FTUlU<:EY 

.0~ \»W\Q&~·· \ 


